Bedienungsanleitung (D/A/CH)
tiptel 218 USB video phone
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Skype ist ein Warenzeichen und Internet-Telefon-Dienst der Skype Technologies
S.A., Luxemburg. Skype Technologies S.A. ist wirtschaftlich und organisatorisch
nicht mit der TIPTEL AG verbunden.




Hinweise

Hinweise

Anderungen an der Bedienungsanleitung und der beschriebenen Hardware bleiben
jederzeit und ohne vorherige Ankundigung vorbehalten. Die aktuelle Version der Be-
dienungsanleitung ist auch im Internet unter www.tiptel.org als pdf-Datei abrufbar.
Die Zusammenstellung der Texte und Abbildungen dieser Bedienungsanleitung er-
folgte mit groBter Sorgfalt, dennoch kdnnen Fehler nicht vollstandig ausgeschlossen
werden. Der Herausgeber ubernimmt fur fehlerhafte Angaben und deren Folgen kei-
ne Haftung.

© 2006 TIPTEL AG Ratingen. Alle Rechte vorbehalten.

Benutzung des Telefons

Das Telefon wird an den USB-Anschluss eines Computers angeschlossen und er-
maoglicht abgehende und eingehende Skype™-Anrufe. Bei eingehenden Skype™-
Anrufen klingelt das Telefon. Die Nummern fur ausgehende Gesprache kdnnen tUber
die Tastatur des Telefons gewahlt werden. Das groBe LC-Display des Telefons ist hin-
tergrundbeleuchtet. AuBerdem ermoglicht die hochwertige Kamera das Fuhren von
weltweiten Video-Gesprachen.

Funktionen

e Hochwertiges Video-Telefon, ideal fur Konferenz-Gesprache

e Hochwertige Kamera

e Starten und Stoppen der Video-Funktion Uber die Telefon-Tastatur
e GroBes LC-Display mit blauer Hintergrundbeleuchtung

e Telefon klingelt bei eingehenden Gesprachen, Klingelton einstellbar

e  Wahl von Skype™-Kontakten und Skypeout-Nummer Uber die Telefon-
Tasten

e Echo-Kompensation, Rauschunterdriickung und Voll-Duplex Geprache




Hinweise

Technische Daten der Kamera

1. Definition: 300K
2. Unterstutzt bis zu 30fps VGA Video Display
3. 320 x 240 hochauflésender CMOS Sensor
4. Fokus-Bereich von 5cm bis unendlich
5. Automatische Einstellung der Helligkeit
6. Glaslinse
Systemanforderungen
1.  Windows XP
2. USB 1.1 oder 2.0 Anschluss
3. 1 GHz Pentium Il oder schnellerer IBM-kompatibler PC
4. Mindestens 512 MB RAM
5. Mindestens 23 MB freier Festplattenspeicherplatz
6. DSL Internet Zugang (min. 512/256 Download/Upload)
7. Skype-Software 2.0 oder hoher
Lieferumfang

o tiptel 218 USB video phone
e Kamera

e Bedienungsanleitung

e USB-Kabel

e Installations-CD




Verwenden des Telefons

Verwenden des Telefons

Tastatur

Contacts
Call list
Clear

MUTE
HOLD

Drucken, um die Skype™ Kontake im Ruhezustand zu 6ff-
nen. Durch nochmaliges Drucken konnen Sie im Skype™
Tab scrollen.

[
B4 Kontakte 1.

2. Im Gesprachszustand kénnen Sie durch Dricken der Tas-
te zwischen den gehaltenen Gesprachen wechseln.

@ Anrufliste Driacken, um die Anrufliste im Ruhezustand zu 6ffnen. Durch
nochmaliges Dricken kénnen Sie im Skype Tab scrollen.

Clear 1. Durch Driicken I6schen Sie fiir eine Wahl eingegebene
Ziffern.

2. Im Ruhezustand scrollen im Skype™ Tab.

3. Wahrend eines Gespraches kénnen Sie durch Drlcken
der Clear-Taste das Mikrofon stumm schalten (Mute).
Nochmaliges Drucken der Clear-Taste aktiviert das Mikro-
fon wieder.




Verwenden des Telefons

A/ UP/ Down 1. Scrollen in der Kontaktliste oder Anrufliste.
2. Im Gesprachszustand einstellen der Lautsprecher-

Lautstarke.
@ Starten oder Stoppen der eigenen Video-Funktion
VOL+/VOL- Einstellen der Lautsprecher-Lautstarke

Mute 1

Wahrend eines Gespraches kdénnen Sie durch Driicken
von MUTE das Mikrofon stumm schalten. Nochmaliges
Drucken aktiviert das Mikrofon wieder.

2. Im Ruhezustand kénnen Sie durch Dricken den Lautspre-
cher anschalten/stummschalten.

Hold Drlcken, um ein bestehendes Gesprach in Halten zu legen.
Nochmaliges Dricken holt das Gesprach zuruck.

@ Freisprech-Taste

ng Drucken im Ruhezustand um den Klingelton umzuschalten

Send Dricken um einen abgehenden Anruf zu machen

* + Eingabe von ,+*“ im Ruhezustand, sonst Eingabe von ,**

# J: Drucken um abgehend zu Wahlen

Ziffern 0..9 1. Dricken zum Eingeben der entsprechenden Ziffern.

2. Wahrend eines Gespraches werden beim Drucken der
Tasten die entsprechenden DTMF-Ziffern gesendet.




Verwenden des Telefons

Verwenden von Skype™

1. Laden Sie die Skype™-Software aus dem Internet (www.skype.com) und instal-
lieren Sie die Software auf Inrem PC. Die Software-Version muss 1.0.0.106 oder
hoher sein. Um ein Video-Gesprach zu fuhren muss die Version 2.0 oder héher

sein.

2.  Starten Sie die Skype™-Software und melden Sie sich mit Ihren Skype™-
Benutzerdaten (Skype™-Account) an.

Einen neuen Skype™-Account kdnnen Sie wie folgt anlegen:

'&i Create a new Skype account

whiat would you ks to dot

Pleus Lisers = Cremsbe 2 Shype Accout IE*FUWU“"S -Log ko skyos |

* Choose Swpe Name |usb-rhona From E to 32 charachers |

Shyge Plames mast staet vith 2 ketoer, ik can contar
ruiimhars, bt you should re ure pacas

Yoot [

* Repeat Passward I““’”“‘

I Lag his uzer o suteenabicaly

aur E-mal Address I

b sl ta sand Yo yece p g |
“ W Yes, 1 haveread and Lacceot the Sope End Uiser Licence Sarcamen:

Irmpertant Mlotet Plaass ertar your vaid amai sddress oralse
i cotid 1y i

[T [ Flasse cortact e =beul e eaires, s ces s oe=r Shiee stk

Fledds ndeated wth rad aszersk (*) are pegu ked

s vl

Nachdem die Software gestartet ist, erscheint folgendes Symbol in der Taskleiste:

@cﬁléﬂ 14140
ot

Dieses Symbol zeigt an, dass Skype™ erfolgreich mit dem Internet verbunden ist.

Wenn das Symbol & erscheint, prifen Sie bitte Ihre Internetverbindung.




Verwenden des Telefons

Verwenden des Tiptel Skype Managers

1. Legen Sie die Installations-CD ein oder laden Sie den Tiptel Skype Manager aus
dem Internet (www.tiptel.org) und installieren Sie die Software auf Inrem PC.

2. Tiptel Skype Manager starten
FUhren Sie einen Doppelklick auf das Symbol auf dem Desktop aus. Das
folgende Fenster erscheint auf Inrem Bildschirm.

S ckype x|

@ Another program wants to use Skype

Another program is trving to access Skype, This can be a potential security risk,
What would you like bo do?

Mame: SkypeMate exe

£ liow this program to use Skype

i alow this program to use Skype, but ask again in the Fubure

" Domot allow this program to use Skvpe

W hat does this mean?

Ok |

Waéhlen Sie die erste Option , Allow this program to use Skype“ aus und klicken Sie
auf die Schaltflache ,,OK*.

Anmerkung: Falls Sie eine falsche Option ausgewahlt haben, kdnnen Sie diese Aus-
wahl &ndern. Details finden Sie im Kapitel FAQ, Problem 4.

Nach dem Starten des Tiptel Skype Managers erscheint das folgende Symbol in der
Taskleiste:

el e R 1038

=

Dieses Symbol zeigt an, dass das Gerat und Skype™ erfolgreich verbunden sind.

Falls das Symbol I@' (grunes Telefon, grauer Hintergrund) angezeigt wird, starten
Sie bitte zuerst Skype™.




Verwenden des Telefons

Falls das Symbol - (rotes Telefon, grauer Hintergrund) angezeigt wird, ist das Te-
lefon nicht korrekt an den PC angeschlossen. Bitte schlieBen Sie das Telefon erneut
an PC an.

Installieren des Kamera Treibers

1.
2.

¥imicro USB PC Camera 3015 Driver Setup 5'

Legen Sie die Installations-CD ein und klicken Sie auf ,Install camera driver®.
Das folgende Fenster erscheint auf Inrem Bildschirm:

Welcome to the InstallShield Wizard for Yimicro
USB PC Camera 2010x

Thie [ nztallS izl d® Wizard will instal Yimicra USE PC

Camera 207% on your computer. To continue, click Mest.

¢ Back:

Cancel |

Klicken Sie auf ,Next“ um den Treiber zu installieren.

Digital Signature Mot Found : El

The Microsolt digital signature affirms that softvare has
been tested with Windows and that the saftwars has not
been altered zince it was tested.

The software pou are about ta install doss not contain a
Microsoft digital signature. Therefore, there is no
guarantee that this software works corecty with

Tndo s,

Unknown software package

If youl want to search for Miciosoft digitally signed
zoftware, wizit the Windaws Update Web site at
http: Adwind owesupdate. miciosoft.com o zes i one i
available.

Do pou want ba continue the installation?

Mo Hdore Info

Klicken Sie auf ,Yes“ um fortzufahren.




Verwenden des Telefons

¥imicro USB PC Camera 301 x Driver Setup
Inztall5hield Wizard Complete
Congratulation!

You have inztalled the diver succeszfulll

click. "Finish' button, then replug cameral

< Back Canzel |

Klicken Sie auf ,Finish“ um die Installation abzuschlieBen.

USB-Anschliisse

1. Verbinden Sie das USB Video Telefon mit Inrem PC. Das LC-Display zeigt ,VolP
Phone“ an.

2. Verbinden Sie die Kamera mit dem Anschluss VIDEO des USB Video Telefons.

— L]

VIDEO uss

connect to camera connect to PC

10



Verwenden des Telefons

Einstellungen

Fahren Sie ,Tools—Options—Video“ von Skype™ aus. Folgendes Fenster erscheint:

% Skypc? (FETA) — Options

A Gereral
g Erivacy
Hotifications
P When I'nyina call:
[ start my viden automaticaly
&?‘ Sounds
- Butomatically receiwe videno from:
(& Sound Devices b ore
(& Pecple i my Conkect List
@ Hotkays (2 drvyone who T alow to cal me [o 3K opTans
2 Show that I have video bo:
'.':“ Cormecton OMooe
. (5 Pecple in my Conact List
C{l Call Farwarding .
o > 4 —_—
ki gnicet il | Enable Skype Viceo |
8 video
fdvanced
e

. Wabhlen Sie die Option ,Enable Skype Video“ aus
2. Stellen Sie ,Select webcam® auf ,VIMICRO USB PC Camera 301x"

Klicken Sie auf ,Test Webcam*® um zu testen, ob Sie sich selbst wie folgt darge-
stellt sehen kénnen:

'8 Webcan test

¥ou should see vourseF in the area below, IF vou can't, maks surs
that wour weebcam is plugged in and check wour webcam settings,

Skype wideo options l [ Webram sethings

11



Verwenden des Telefons

4. Klicken Sie auf ,,Close®, um zum vorherigen Menu zurtickzukehren.
5. Klicken Sie auf ,Save“, um die Einstellungen zu speichern.

Ihre Kamera ist jetzt bereit. Sie kbnnen nun Video Gesprache mit Freunden, die e-
benfalls eine PC Kamera besitzen, durchfihren.

Andere Skype™ Benutzer anrufen

1. FUgen Sie ,bbc346“ zu Ihren Kontakten hinzu.
2. Weisen Sie diesem Kontakt eine Kurzwahl zu, z.B. 11.
=10

File Wiew Tools Cal Help

0 6 u } EI #— Search

: g tart e Cunlauls | #] Lial I:]L.:. ¢ &l Lt I
w Skype Contacts (9/47) a~
< _. % bbcase

Call This Cantack nina
Skark Chat, ..

21 gend Contacts. ..

2 - sendFik

¥ Send Yaizemal

g Iryite toConference

Wiew Provile

Renarme...

Assign Speed-Dial

Remove From Contacts
Black This Lser
Request Authorization

WLOWLLOME

Sigwe Chat History
Wiew CallList

o

g | Cnline 1,645,667 Users Cnline 4

_l
4]

3. Nummer eingeben und abgehend anrufen:
Wahlen Sie die Ziffern ,11“ am USB Video Telefon. Diese Nummer wird im Sky-

pe™-Fenster angezeigt. Dricken Sie anschlieBend auf die Taste SEND, um die-
se Nummer abgehend anzurufen.

Anmerkung: Falls Sie ein Video Gesprach fuhren, kdnnen Sie mit der Taste @ die

Videofunktion stoppen. Durch erneutes Dricken der Taste kdnnen Sie die Videofunk-
tion wieder starten.

12



Verwenden des Telefons

Normale Telefone anrufen

Wabhlen Sie ,00“ + ,Landes-Vorwahl“ + , Telefonnummer®. Dricken Sie anschlieBend
auf die Taste SEND, um diese Nummer abgehend anzurufen.

Beispiel: Anruf nach Deutschland, Ratingen, TIPTEL AG:
Wahlen Sie 004921024280 und drlicken Sie anschlieBend die Taste SEND.

0049 2102 4280
Landes-Vorwahl Orts-Vorwahl Anschluss-Nummer
Anmerkungen:

1.  Durch Driucken der Taste X 4 kénnen Sie auch ,+“ anstatt 00 eingeben.
Beispiel: Anruf nach Deutschland, Ratingen, TIPTEL AG:
Wahlen Sie +4921024280 und drlicken Sie anschlieBend die Taste SEND.

2. Falls Sie diese Funktion nutzen méchten, mussen Sie vorher SkypeOut Credits
uber www.skype.com kaufen.

Gesprache annehmen

Klingelt das USB Video Telefon bei einem ankommenden Anruf, kbnnen Sie das Ge-
sprach durch Horer-Abheben oder durch Drucken der Freisprech-Taste annehmen.

Experten-Einstellungen

1. Klicken Sie mit der rechten Taste auf das Symbol @ und wahlen Sie Advan-
ced aus.

2. Das folgende Fenster erscheint auf dem Bildschirm:

Advanced

General I DeviceOption |

¥ Fun when Windows starts
[~ Refuse Skype call when Skype talking

Reset LOe ] caneel

13



Verwenden des Telefons

Run when Windows starts: Wenn Sie diese Funktion aktivieren, wird beim
Starten von Windows gleichzeitig der Tiptel Skype Manager gestartet.

Refuse Skype call when Skype talking: Wenn Sie diese Funktion aktivieren,
wird ein zweiter ankommender Skype™ Anruf wahrend eines bestehenden Ge-
spraches abgelehnt.

General  DeviceOption l

W Display Skype window when caling

I} | Ring stylz

Reset Qi | ancel ‘

Display Skype Window when calling: Wenn Sie diese Funktion deaktivieren,
wird bei Drucken der Ziffern-Tasten 0..9, * und # das Skype™-Fenster nicht au-
tomatisch auf dem Bildschirm erscheinen (ausgenommen eingehende oder
ausgehende Gesprache).

Ring style: Es existieren 10 verschiedene Klingelténe fur eingehende Anrufe
(0..9). Zur Auswahl kénnen Sie die Taste ,#“ des Telefons im Ruhezustand dru-
cken. Alternativ kbnnen Sie die Auswahl im Fenster ,Advanced” vornehmen.

Klicken Sie auf OK um die Einstellungen zu speichern.

14



FAQ

FAQ

Problem 1

Ich hore keine Tone im Ohrhorer?

Losung

Bitte 6ffnen Sie ,, Systemsteuerung — Sounds und Audiogerate — Audio® und wahlen
Sie als Standardgerat fur Soundaufnahme und Soundwiedergabe lhre Soundkarte
aus:

Sounds and Multimedia Properties _?Iil

S ounds Audio | Hardw are I

— Sound Playb.ack

ﬂ@’lv Erefered device:
USE Audio Dewice |

— Sound Recording

ﬁ Prefered dewvice:
[USE hudio Device |

1ve cound Blaster PEI12G

— MIDI Music Flagback

Prefemed dewvice:

s Ih-'licrosoft 55 Wavetable S Synth ;I

Wioluirmes | Shout |

[ Usze onl prefened devices

‘ ) Cancel | Spply |

15



FAQ

Problem 2

Ich kann keine Musik Uber das USB Video Telefon horen?

Ldsung

Bitte 6ffnen Sie , Systemsteuerung — Sounds und Audiogerate — Audio® und wahlen
Sie als Standardgerat fur Soundaufnahme und Soundwiedergabe das ,USB Audio
Device® aus:

sounds and Audio Devices Properties 2] x|

Yolume I Soundz Avidio | Yoice I Haldwarel

— S ound plavback

@ Default device:
v 5

USE Audio Device
VA A e Bt E |

S ound reconding

ﬁ Default device:
Wiy Audia PaAYE] |

~ MIDI miusic plavback,
Drefault device:
Recotidy |Miv:rl:u$l:uft G5 Wavetable 3w Sunth j

Yolume. .. | About,. |

™ Use only default devices

0k I Cancel | Apply |

Problem 3

Die Sprache wird Uber die Soundkarte des PC wiedergegeben anstatt Gber das USB
Video Telefon, wenn ich einen Anruf mache oder empfange?

Losung

Bitte 6ffnen Sie ,, Tools — Options — Sound Devices. Das folgende Fenster wird an-
gezeigt:

16



FAQ

x4
A General
7

audin Tn (s vdie Device ;]]
"-"J Privacy
- Audio Cut |USE sudio Device =]

g ) Windows default devies |

P HDtIﬁEEItII:II"IS Rlnglng —rEali e Elack o DiET

[~ Ring PC speaker

&}5 Sound alerts

[¥ Enable atomating sound device ssttings adiustment

% Sound Devices

@ Hotkeys

g
©r cannecian

IE? Advanced
fa Yoicernail

Save | Cancal |

Wahlen Sie fur ,Audio In“ und ,Audio Out” das ,,USB Audio Device* aus.

Problem 4

Skype™ wird ausgefuhrt, aber das Symbol des Tiptel Skype Managers wird immer

noch als (grunes Telefon, grauer Hintergrund) angezeigt?

Losung

Sie haben die falsche Option ausgewahlt. Wechseln Sie zu Skype™ und Sie , Tools
— Options — Privacy — Manage other programs’ access to Skype*“, wahlen Sie die
erforderlich Option aus und klicken Sie auf die Schaltflache ,,Change®, um das Fens-
ter ,Manage API Access Control“ und machen Sie eine andere Auswahl.

17



Anhang

Anhang

Gewahrleistung und Service

Ihre Ansprechstelle fur Leistungen aus Gewahrleistungsverpflichtungen ist der Fach-
handler, bei dem Sie das Gerat erworben haben. Die TIPTEL AG leistet fur Material
und Herstellung des tiptel 218 USB video phone eine Gewahrleistung von 2 Jahren
ab der Ubergabe.

Sollten einmal Probleme auftreten oder haben Sie Fragen zur Bedienung des Gera-
tes, wenden Sie sich bitte an lhren Fachhandler. Dieser ist innerhalb der Gewahrleis-
tungszeit Ihr Ansprechpartner. Die TIPTEL AG hat flr den technischen Support des
Fachhandels eine spezielle Rufnummer eingerichtet, so dass dieser Sie qualifiziert
beraten kann.
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Stichwortverzeichnis
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